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temelju Sporazuma o pojačanom partnerstvu i suradnji između Europske unije i 
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OBRAZLOŽENJE 

1. KONTEKST PRIJEDLOGA 

(1) Člankom 281. stavkom 3. Sporazuma o pojačanom partnerstvu i suradnji između 

Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane i Republike Kazahstana, s druge strane 

(dalje u tekstu „Sporazum”) predviđa se privremena primjena Sporazuma u cijelosti ili 

djelomično. Privremena primjena Sporazuma između Europske unije i Republike Kazahstana 

počela je 1. svibnja 2016. 

(2) Vijeće za suradnju između Europske unije i Republike Kazahstana, koje se sastalo 

6. listopada 2016., odlučilo je da će se njegov Poslovnik donijeti razmjenom verbalnih nota. U 

Poslovniku će se utvrditi način rada Vijeća za suradnju, među ostalim kako se će se 

pripremati i organizirati sastanci. 

(3) Vijeću za suradnju u obavljanju njegovih dužnosti pomaže Odbor za suradnju. Vijeće za 

suradnju može odlučiti osnovati specijalizirane pododbore ili druga tijela koja mu mogu 

pomagati u obavljanju dužnosti. 

(4) Vijeće za suradnju osniva Pododbor za carinsku suradnju. 

(5) Za utvrđivanje stajališta koje Vijeće za suradnju treba donijeti na svojem prvom sastanku 

o donošenju svojeg Poslovnika i poslovnika Odbora za suradnju i specijaliziranih pododbora 

ili drugih tijela koje je osnovalo Vijeće za suradnju potrebna je Odluka Vijeća koja se temelji 

na prijedlogu Europske komisije i Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i 

sigurnosnu politiku. 
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2017/0019 (NLE) 

Zajednički prijedlog 

ODLUKE VIJEĆA 

o stajalištu koje treba donijeti u ime Europske unije u Vijeću za suradnju osnovanom na 

temelju Sporazuma o pojačanom partnerstvu i suradnji između Europske unije i 

njezinih država članica te Republike Kazahstana u pogledu rada Vijeća za suradnju, 

Odbora za suradnju, specijaliziranih pododbora ili drugih tijela 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov članak 37., 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegove članke 207. i 

209. u vezi s člankom 218. stavkom 9., 

uzimajući u obzir zajednički prijedlog Europske komisije i Visokog predstavnika Unije za 

vanjske poslove i sigurnosnu politiku, 

budući da: 

(1) Člankom 281. stavkom 3. Sporazuma o pojačanom partnerstvu i suradnji između 

Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane i Republike Kazahstana, s 

druge strane
1
 (dalje u tekstu „Sporazum”) predviđa se privremena primjena 

Sporazuma u cijelosti ili djelomično. 

(2) Člankom 3. Odluke Vijeća (EU) 2016/123
2
 određuje se koji se dijelovi Sporazuma 

trebaju privremeno primjenjivati. Sporazum se privremeno primjenjuje od 1. svibnja 

2016. 

(3) U skladu s člankom 268. stavkom 7. Sporazuma Vijeće za suradnju donosi svoj 

Poslovnik. 

(4) U skladu s člankom 268. stavkom 6. i člankom 269. stavkom 3. Sporazuma Vijećem 

za suradnju i Odborom za suradnju naizmjence predsjedaju predstavnik Europske 

unije i predstavnik Republike Kazahstana. 

(5) U skladu s člankom 269. stavkom 1. Sporazuma Vijeću za suradnju u obavljanju 

njegovih dužnosti pomaže Odbor za suradnju. 

(6) U skladu s člankom 269. stavkom 7. Sporazuma Vijeće za suradnju u svojem 

Poslovniku utvrđuje dužnosti i funkcioniranje Odbora za suradnju i svih pododbora ili 

tijela koje je osnovalo Vijeće za suradnju. 

                                                 
1 SL L 29, 4.2.2016., str. 3. 
2 Odluka Vijeća (EU) 2016/123 od 26. listopada 2015. o potpisivanju, u ime Europske unije, i 

privremenoj primjeni Sporazuma o pojačanom partnerstvu i suradnji između Europske unije i njezinih 

država članica, s jedne strane, i Republike Kazahstana, s druge strane (SL L 29, 4.2.2016., str. 1.). 
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(7) U skladu s člankom 269. stavkom 5. Sporazuma Odbor za suradnju može se sastati u 

posebnom sastavu radi rješavanja relevantnih pitanja povezanih s glavom III. 

(Trgovina i poslovanje). U skladu s člankom 269. stavkom 6. Vijeće za suradnju može 

odlučiti osnovati specijalizirane pododbore ili druga tijela koja mu mogu pomagati u 

obavljanju njegovih dužnosti. Vijeće za suradnju trebalo bi odrediti sastav i dužnosti 

takvih pododbora ili tijela te način njihova funkcioniranja. 

(8) U skladu s člankom 268. stavkom 1. Sporazuma Vijeće za suradnju mora nadzirati i 

redovito preispitivati provedbu Sporazuma. U skladu s člankom 268. stavkom 4. 

Sporazuma Vijeće za suradnju može delegirati bilo koju od svojih ovlasti Odboru za 

suradnju, uključujući ovlast za donošenje obvezujućih odluka. U skladu s 

člankom 268. stavkom 3. Sporazuma Vijeće za suradnju ima ovlast ažuriranja ili 

izmjene priloga Sporazumu, na temelju konsenzusa između stranaka, ne dovodeći u 

pitanje posebne odredbe u okviru glave III. (Trgovina i poslovanje). 

(9) U skladu s člankom 25. stavkom 3. Sporazuma Vijeće za suradnju osniva Pododbor za 

carinsku suradnju. O pitanjima obuhvaćenima poglavljem 2. Sporazuma odvija se 

redoviti dijalog. Odbor za suradnju može utvrditi pravila za vođenje takvog dijaloga, 

kako je utvrđeno u članku 25. stavku 4. Sporazuma. 

(10) Kako bi se osigurala djelotvorna provedba Sporazuma, poslovnike Vijeća za suradnju, 

Odbora za suradnju i pododbora trebalo bi donijeti što prije. 

(11) Stajalište Europske unije u Vijeću za suradnju trebalo bi se stoga temeljiti na 

priloženim nacrtima odluka, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

1. Stajalište koje treba zauzeti u ime Europske unije u Vijeću za suradnju osnovanom 

člankom 268. stavkom 1. Sporazuma o pojačanom partnerstvu i suradnji između 

Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane i Republike Kazahstana, s 

druge strane, temelji se na nacrtima odluka Vijeća za suradnju priloženima ovoj 

Odluci u pogledu: 

– donošenja Poslovnika Vijeća za suradnju i poslovnika Odbora za suradnju, 

specijaliziranih pododbora ili drugih tijela, 

– osnivanja Pododbora za pravdu, slobodu i sigurnost, Pododbora za energiju, 

promet, okoliš i klimatske promjene te Pododbora za carinsku suradnju. 

2. Manje izmjene nacrta odluka Vijeća za suradnju mogu dogovoriti predstavnici Unije 

u Vijeću za suradnju bez daljnje odluke Vijeća Europske unije. 

Članak 2. 

Vijećem za suradnju sa strane Unije predsjeda Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i 

sigurnosnu politiku, u skladu sa svojim zaduženjima na temelju Ugovora te u svojstvu 

predsjednika Vijeća za vanjske poslove. 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 
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